
Nro 14. 
A ' F E L S . R . T S A S Z A R N A K ES A . K I R Á L Y N A K 

K E G Y E L M E S E N G E D E L M É B Ő L . 

Költ Eétsben ^dugustusnak 16-dik napján 1 7 9 3 . 
efztendöben. 

Hadi Törtenetek." 

IH el serdült koromtól fogva mindég halíot-
tam, a' józan okosság és tapalztalás is azt 

tanittyák, hogy mindenkor a' gyózödeímes fzo
kott a' meg gyózettetett réfznek parantsolni, és 
törvényt fzabni, nem pedig a' meg gyózettetett a* 
győzedelmesnek. Va le n c i e nnesn e k fö kór
mányozója , Ferrand Frantzia Generál, sokat kí
vánt o l lya t , Jul. 28 dik napján fel tett capitula-
tiójában, a' varat ostomló győzedelmes sértgek--
nek fö kórmányozójától, az Eboraki he rueg io l , 
mellyeket sok tekéntetre nézve meg nem lehetett 
nékie engedni. Múlt postával ki adott Kurírunk
ban fel jegyeztük az Ő kívánságait, lássuk tehát 



mesían mind az arra adattatott feleleteket, mind 
ar.isik toldalékjait. 

A ' capitulatiónak i-só tzikkelyére igy felelt 
az Eboraki herzeg : yf Frantzia őrizet, minden 
hadi- betsülettel kifog a' Cambraji kapán a' város-

' bál költözni, ás az úgy nevezett Briquet háznál, 
fegyvereit, záfzlóit, mezőben való ágyúit , minden 
kár tétet nélkül letenni. Ide tartoznak «' Cavalleriá
nak, Artilleriának, Proviántos Jzekereknek, és több 
hadi fzolgálatnak lovai is. Ellenben a' hadi tifz-
teknek mind tulajdon lovaik , mind. oldal fegyvereik 
meg fognak hagyattatni. 

A' 2-dik tzikkely eggy átallyában meg nem 
engedtetett. 

A ' 3 ikra illyen válafz adattatott: A" Fran
tzia őrizet, az első tzikkelyben meg határoztatott 
módi fzerént, Auguslusnak \-sö napján fog a' vár
ból ki költözni, és minthogy hadi fogságba esett, 
ki költözése előtt 24 órává), tudtára fog"az «' hely 
adattatni , o' honnan Fr. Orfzágba mchefsen, ho
lott fel fog jegyeztetni mind «' iifztcknek igireteik, 
mind a' katonáknak magok le kötelezések, melly 
fzerént arra fogják magokat le kötelezni, hogy mind 
addig, mig a' jelenvaló háború tarlánd , sem 9 
Csáfzári Felsége, sem fzövetségesei ellen, hanem
ha a' hadi regula fzerént ki váltattatnának; kemény 
tábori büntetés alatt nem fognak fzolgálni. 

vá' 4-ik tzikkely sem artilleriára, sem a' tá
bori efzközökre és magazinumokra nézve meg nern 
engedtetik : ellenben a' mi tulajdonok vagyon a 
tifztóknek és köz katonáknak, azokat magokkal bán-
tódás nélkül el vihetik. 

• A z 5 d i k r e való felelet ebből ál lot t : hogy d] 
fr. őrizet bagazsiája alá fzükséges fzeksrek kefz 
pénz fizetésért fognak adattatni, úgy mindazonáltal, 
Hogy a Gumison réfzérűl hátra maradandó hadi 
íommisariusok fzeméllyesen kötelezzék-magokat az. 
adattatawló fzehreknek és lovaknak viffza k*M«t\ 
Rétesekre. 



•A* 6-dik tzikkely kerekdederi meg vettetett. 

A ' 7-dik meg engedtetett , az 5 dik tzikkely-, 
ben fel jegyzett rnód és fél tételek fzerént; 

A ' 8-dik i s ; úgy mindazonáltal, hogy azok 
a? Fr. hadi Commissariusok, a' kik az ispotályok' 
hun való gazdálkodás miatt viffza maradándanak , 
d1 militaris policia alá legyenek vettettetye; nem 
ki/lömben azok, kikről az $ik tzikkelyben fzó vá
gjon ; úgy hasonlóképen eé viffza maradandó beteg 
katonák is , á" 3-dik' tzikkaly fzerént, mint hadi 

foglyok , úgy gondoltafsanuki 

A ' o-dik arliculusra áz a' felelet adattatott $ 
hogy minden , a' ki nem katona, polgári tekéntét
ben fog vetettet ni, ésmint'oilyan, á' polgáruknak 
engedtetendö jussal élnit 

A ' 10 ik tzikkely meg nem hagyattatott, ha
nem a' végeztetett e l , hogy az általfzököti kato
nák , igaz lelki ismeret fzerént által adattafsanak, 
és ha tapafzt altatni fog, hogy mind által nem adat
tatnának, az el titlioliüttal: iniatt, fzoros meg vis-
gáltatás tétettes'seri. Az Austriai, és frigyes Fe
jedelmekhez tartozó hadi foglyok is híven és iga* 
zán által adattassanak. 

A ' 1 1 dik tzikkelyre a' határóztatötf me<r , 
hogy a' katonasághoz tartozó írásoknak, bútorok
nak , épületeknek, artilleriár.ak . öntött vasul,- i 

fegyveres házaknak, tábori magttzinuihoknák, tiudi 
kéfziileteknek \ a" tábori és polgári kaffzának, e?r;y 

•fzóval, mind azoknak a' dolgoknak ± úf' mellyek 
akárminémü titulus alatt, a' kormány fzékhtz tar-, 
toznak , tneg visgáltatásokra és által vételekri , 
di és polgári Commifsdriusok fognak ki rendel'ec 
Mind á" polgári, mind a' hadi hivatalosok jár jog
nak állani az errilitett dolgoknak és efzkőzVkiu/k le
ven és igazán lejendö által adások mellett. 

A ' 12 dik tzikkelyre az az iirirtt té"" : 
Hogy az égygyesült seregeknél uralktvty fc'iyr. <j/> 
minden lakosnak fzemélybeli és javaueii . í : • 
töáése mellett felelni fog. 



A ' 13-dik tzikkely meg vettetett, és úgy ha
tároztatott meg, hogy a* jelenvaló Elöjárók és hi
vatalosok , mind addig meg Jognak mostani hiva
talijaikban maradni , valameddig ö Csáfzári Felsé
ge az iránt más rendeléseket tejend. 

A ' 14-dik tzikkelyre azt felelte az Eboraki 
her tzeg, hogy ö Cs. K . Felségének akarattya az, 
hogy azoknak «' lakosoknak, a' kik magokat tsen-
desen fogják viselni, semmi bántodások le legyen. 

A ' 15-dik tzikkely annyiban meg hagyatta-
tot t , ö' mennyiben a' katonai épületek elegendők 
és tágasak fognak lenni. 

r A ' 16-ik tzikkely meg változtattatott, és úgy 
határozhatott meg , hogy «' lakosok tsak azokban 
az esetekben fognak hadi fzolgálat tételre kötelez
tetni, a' mellyek fzokásban vágynak a? Cs. K. Aus
triai Belgyiomban. Azok pedig, á1 kik katonai 
köntösben vágynak , és fegyvert viselnek , cC g-dik-
tzikkely fzerént, úgy fognak tartattatni mint ka
tonák. 

A ' 17-dik a' 16-dik tzikkelyre útasitatik. 
f A' i%-ik tzikkely fzerént fzabad lefzen a'la
kosoknak , minden vagyonúikkal éggyütt 6 holnapok 
alatt oda menni, a' hová nékiek tettzeni fog, e's 
fzükségcs bátorság levelek is fognak nékiek adat
tatni. • 

A ' 19-dik tzikkely egéfzlén meg hagyattatott 
maga valóságában. 

A ' 20-ikra igy válaízolt a' hertzeg , hogy «' 
további rendelésekig, az afsignaták nem vétetödnek 
bé kéfz pénz gyanánt. 

^ A ' 21-ikre igy : minthogy ez nem tárgyasa 
u hadi dolgokat, valamiképen az elöbbeni, úgy ez 

is a.' további rendelésektől fog függeni, V azokhoz 
alkalmaztattatni. A> mi pedig u> gabonás tárakat, 
*s gabonát Aleti, azoknak hafznokra fognak azok-

Jordittatni , «' kiket törvényesen illetnek. 
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A ' 23-ik meg hagyattatott , hogyha t. i. tör
vényes azoknak vagyonok és örökségek. 

A ' 24-tzikkel} e rövideden illy felelet adat
tatott, hogy a? Fr. őrizet, a' katonasághoz tarto
zó fzeme'llyek, e's polgárok ,s lakosok által te'tetctt 
adósság fizettessen ki. 

A ' 25-dikre illyen : Mivel az előbbi feleletek 
világosan ki vágynak fejeztetve, semmi helye nin-
tsen ezen tzikkelynek. 

Adattatott Valenciennesi fö kvártélyom
ban Júliusnak 28 napján 1793 efzt. 

Fridrik Eboraki hertzeg az éggye
sült ostromló seregnek fő kór
mányozója. 1 

A ' fellyebb va ló tzikkelyekhez adattatott 
tzikkely ek ezek: 

1 . T z . M a , Jul. 28 napján , estéli 7 órakor 
fogja a' Fr. Garnizon, a v a g y őrizet , a' várnak 
külső erősségeit s. a. t. az ostromló éggyesült se
regeknek által a d n i , és hogy a' Garnizonnak ki 
költözéséig jó rend tartattafson , tehát , addig a* 
kapukon Belől, a' várnak belső réfzében, és a' vá
rosnak citadeljában.az őrizet fog vigyázaton lenni. 

2 . T z . H o g y ha estéli 7 óráig feleletet nem 
adánd Ferrand Generál ezen fel lételekre; tehát 
előre meg mondatik nékie, h o g y az ö halgatása 
által a' fegyver nyugvás félbe fog fzakafztatni , 
és a' sántzokból va ló ágyúzás újobban el kez-
dettetni. 

3. T z . Hogy azok a' seregbeli elöjárók, 
a' kik az írásoknak és hadi efzközöknek által adá-

~sára köteleztetnek, mind addig a' várban marad
janak, valameddig a' Cs. K . Commifsarlüsok azon 
írásokat és efzkÖzöket fel jegyzéndik , és által 
vejéndik. v , 

4. T z . A ' jelenvaló eapitulatiónak alá írása 
Ktán mindjárt kezesek fognak a' várba bé küldet-
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t e tő i , u. m. 1. Óbester, 1 fő Strázsa mester, és 
1 kí»pi:á«>y; hasonló rangú Fr. tif/.tek által fog. 

'-Z'''-- fe! váltatraini, .1' kik a' capitulatió tzik-
k ' i !7i '^;<:k ii.'kclictesitetések után ismét viífza fog-
luik adattatni. 

Adatott Valenciennesi f# kvártély ornban 
Jul. 2 3 napján 1793'eizt . 

Fridiik Eboraki hertzeg. s, a. t. 

Alább irtak , ú g y , mint ki neveztetett és ki 
küldetett Coirmiísán'iisok, a' nékünk Ferrand' Ge, 
nerá ; , Valer-ciennes városának és várának főkor-
máoyozéja .'által adattatott, és a' jelenvaló origi
nális cpi tulat ió mellé ragafzt.itott , 's a'. Forfti 
Jicr»z'-r»íiek Jul. ö.S napján 1793. ' fzt . által külde
tett írásban ki jelentett'hatalom fzerént irt és em
líteti uikkellyekel kezünk aláírása által'meg erő'-
sittyiik. 

, A z Eboraki hertzeg fő kvártélyában Jul- 2$ 
napján 1793 efzteridöben. , 

Boiland Brigadéros Generál. 

Trwlose Fortificatió - Director 
a'-Brigadér 'Generálnak kép-
yi.setője' I . L. , Perdry az if- , : - . 
jabbik Lmneth, Fic/wn, Har-
nois. ' 

• , Biíjfsiez a' Rivíeri bafa-
' ' bonnak kapitánnyá-

I g y lévén V dolog, a' Valenciennesi életben 
maradott édességes Fr. katonák August. első í>ap-
ian onnan :ki-költözvén, és ' a ' capitulatió fzerént, 
fegyvereiket le tévén, és egyfzersmind arra köte
lezvén magokat, hogy ők a'"jelenvaló háborúban, 
sem a* R. Csáfzár ,"sem a' vele frigyes fejed8 • 
mek ellen hadakozni nem fognak, viffza botsatat
tak hazájoKban:' A z ott t a l á l t a t o t t é s a'' sy&% 
dereseknek által .adattatott hadi erzközö*» e * 
mmenrúségét és fzámát még most, minthogy « ' a " 

http://yi.se
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gunk ,sem tudjuk , fel nem jegyezhetfyük •, továb-
ra kell tehát azoknak ie írását halafztanunk. 

Valenciennes el vétetésének históriájához tar
tozik még az i s , hogy az utolsó ostromban 300 
Jióítyai és sebesei voltának az éggyesüii. seregek
nek. A z elsőbbek között találtatott Ouerlonda 
Ingeníeur Obristlájtenáut, kinek fejét az ágyú go
lyóbis horta el. A z ostromoltattak '500 ember-, 
nél is többet vefztettenek el azon véres tsatában. 
Júliusnak 25 napján, eggy magyar gya log -ka to 
na e g y g y minás Frantz. katonát éppen abban a' 
Szempillantásban lőtt f ő b e , a' midőn á' Cs. K . 
ostromló sereg alatt a' minát meg akarta .volna 
gyújtani. Kar hogy ennek a' magyar vitéznek; 
sem n e v e , sem regemente fel nints j egyez te tve , 
jutalmat, még pedig nagyot érdemlett volna ezca 
vitéz tselekedetéért, melly által eggyhéhány 100 
embernek életét meg tartotta. • 

Valenciennesnek el vétetése más Fr. erőssé
geknek lakosaiban rendkivűl való félelmet oko
zott. — Sokan világosan, meg irták a' Pá r i s i .N . 
Gyűlésnek , bogy ba ennekuíánna is piüongató 
Szemekkel fogják a' Fr. seregek agyaraknak os
trom o Itatását Szemlélni, és nem igyekeznek az el
lenséget a' köz társaság földéről ki mozdítani , 
Ök nem/fogják magokat a' pufztitó ostromnak 
tárgyúl /ki' tenni, hanem jó előre fel adni mago
kat. Nevezetesen, a' Cambraji lakosok, a' rnmt 
néhány közönséges levelek irják, levelet küldöt
tének Koburg hertzeghez, és arra kötelezték ma
gokat , hogy ők minden Szempillantásban kéfíek 
az Austriai Ház birodalmának, mellyhez tartóz-, 
tanak -hajdan is , meg hódolni , tsak hogy legyen 
fel télelekben segítségekre, 

Moguntziának és Landaunak környékeiről. —. 
Múlt holnapnak 20 és 21-dik napján a' Modcba-
chi • vö lgybe iilöttenek a' Frantziák, a' honnan 
mindazáltal tsak hamar ki fzoritattak. K-övetke
zett napon, ismét fzerentsét próbállak, és fel 1. í - - ' 
ván az Anna nevű hegyre, az ott hányatott ío.l x 



várakból és sántzokból egéfzíen ki Szorították á' 
PruíTzusokat, a' honnan újobbaa a' Modebachi 
v ö l g y b e mentenek, még pedig a* mint iratik , öt 
ezren, mellyet noha vitézi módon védelmezték 
a' Sclavoniai vég katonák, és a' Tercy regemen-
ténék harmadik batalionuya , mindazáltal, mivel 
kevesen voltának, kéntelenítettek a' nagyobb erő
nek engedni, és magokat okosan vifzfza vonni. 
Minekutánna segítségekre ment volna Kovachavich 
Oiiester a' Gradiskani d ivjs ióval , két ízben is 
viiTza űzték az őket üldöző Frantziákat, és tely-. 
lyességgel meg nem engedték , a' Bródi és Péter-
várad! compániákat magoktól el f'zakafztatni. — 
Maga a' nevezett Óbester is ditsiretesen viselte 
magát , mind tulajdon példája , mind katonáinak 
biztatásai által, és minekutánna paripája megse
besítetett, és a' fzőlló karók között nem lovagol
hatott volna , gyalog vitte katonáit az ellenség 
elleti. ,Mind a' tjfztek, mind a' köz emberek ditsi
retesen viselték magokat ezen tsatazásban, 

Manhejmbqn, a ' Palatinatusi yálafztó fejede
lemségnek anya városában Awg. í-sö napján költ 
levélből olvassuk, hogy a' két hídi (F»iponti) 
hertzegségbenfzörnyü kegyetlenseVet vittenek vég-
~be a' Frantziák, és valahová fordultak, minde
nütt fzomorú nyomait hagyták érzékenység i>ej-
k ú l v a l ó vad indúiattvaiknak. Meg nem eléged
vén a' városoknak és faluknak el pufztitatások-
kai , és meg égetésekkel, a' Károly hegyén lév° 
uraságoknak nyári múlató házaikat is porrá változ
tatták. Hasonlóképen bántanak Landau vidéken 
fekvő német helységekkel, mellyeknek lakosai, 
kiváltképen a' -félénk-affzonyok és gyermekek aí 
ellenségtől való féltekben az erdőkbe futván, Qt-
tan-bújdoklanak éhen és fzomjan. — Jaj atinaK 
n' tartománynak a' hová Ök lábaikat bé tefziK-. 

.Gertnershejmból az iratik Au»ust. 3-dik nap
ján , hogy a' fzövettséges fejedelmeknek hadi se-
SÍ r ege i , eggy ágyú golyóbis lövésnire táboroz
nak Jokrim alatt a' Frantziákkal által ellenbe, 
*s hogy mimár fél hóid formára bé is vagyo Q 



Landau rékehtetve. Hogyha ezt is tsak úgy fog
ják védelmezni , mint Moguntziát , nem sokára 
kezünkbe fög esni. Landau igen fzép nyóltz fze-
geletú , erös, és e 'mostan fo lyó fzázadban felet
tébb sok változásokon által ment váras, 1702-dik 
efztendöben a' Cs. és N . Birodalombeli seregek 
által el vétetett a' Frantziáktól , következett efz
tendöben általok viffza vétetet t , 1704 efzt. ismét 
meg hódolt a' Cs. és N . Birodalombeli seregek
nek , és egéfz 1713 - ik efztendeig a' több imperia-
lis várasok fzámd között v ó í t , ekkor két holna
pig tartott kemény ostromoltatása után a ' F r a n - . 
tziák kezében esvén, az 1714 - ik efztendöben fze-
reztetett Badeni békefségben örökösen által en
gedtetett a' Fr. királynak. Úgy lányuk, hogy ha 
most is bírásához juthatunk., előbbi állapat.tyá-' 
T>a , t. i. a' N . Birodalomnak kebelébe fog bé té-
tettetni. 

A z t is a' Manhejmból jött levelekből olvas
suk , hogy a' Fels. Pruffziai . király Türkhejmbg 
fzállott kvártélyba, kétség kivül olly fel tétellel , 
hogy a' F rantziáknak útaikat bé rekeffze , és a' 
Brunsvigiai hertzeg , *s..Gróf Wurmser kormánya
ikra bizattatoti seregeknek segítségekre lehessen. 
Minekutánna Landau vidékéről el távoztak a' 
Frantziák, 3 5 ezer emberrel;.['zabádon vágynak 

-a ' királynak kezei, óda küldheti azokat , a* hol 
-leg inkább Szükségesnek ifilendi jelenlételeket. 
Mind a' Brunsvigiai hertzeg, mind Wurmser Ge
nerál rügy''helyheztették magokat , hogy irand 
ketten hozzá kezdhetnek Landau ostromlásához. 

JYeustadból a' Palatinatusi Fejedelemségnek 
városából iratik, hogy múlt holnapnak 27 ik nap
ján, sok ' Edenkabeni lakosok fútottanak volna óda 
ál tal , az a' hir menvén fii leikbe, hogy a' Cs. K . 
seregeknek bal fzárnya viffza vonta volna magát 
a' Frantziáknak réájok lett ütések után. A z ugyan 
úgy történt, de koránt sem az ellenségtől v a l ó 
félelem miatt, hanem hogy ezen hadi fortélyok 
ál 'al bel 'yebb tsalhafsák és tőrbe ejthefsék őket. 
A ' minthogy el is érték tzél lyokat , mivel misek-



utánna az el rejtetett batériákon bcíöl mentenek, 
volna a' Frantziák, el bődültek az azokban ké-
fzen volt ágyúk, és mint a' zöld fú a' kafzás ka-
fzája -előtt,, úgy hullott az ellenség a' kártáts go
lyóbisoknak zápora közölt , más felöl pedig oldalra 
vé rén őket a' Cs. K. lovasok, és a' Conde hertzeg 
corptisa, sokaknak vérekkel meg festették fegyve
reiket. Illyenképen nyakra főre viffza futottanak I 
á' még életben és épségben meg. maradtak, kik
nek nzésekben néhány Fr . fzéna és fzalma maga-
síauniokban tüzet .vetettének a' győzedelmes vi-
fé.<t!.- — Más nap hajnalban az Edenkobeni, és 
yí.nui nevű h e g y k e t is oda hagyták a'Frantziák, 
ivát^oda indító' ' o k b ó l , nem tudatik. Némellyek 
Ú-.V vélekednek , hogy a' Brunsvigiai hértzeget 
akarjak meg akadályoztatni , a' ki az Auveiká 
v ö l g y felé masírozik , hogy hátúi keríthesse az 
ellenséget, és Landaunak "jobb réfzén ízálhafsoa 
táborba. Annál bizonyosabb niuts, hogy már 
Wurmser Generál a 'Frantzia főidre telepedett le, 
és bal réfzröl fogjaLandaut ostromlani. Oda ! ya
rdtik Kalkreuth Generál Lájtinánt is egynéhány 
Pruífus regementekkel. 

A ' mint hallatik, Landaun felül, Lauterburg 
éi.Weisenburg vidé.kén gyülekeznek Öfzve a'Fran
tziák , holott már is '50 söt óo ezer föbÖl ál
ló sereg vagyon kéfzen. 

Zengj-el Orfzdg. 

' , Múlt holnapnak n d i k napján tudfár'a adat
tatván a' Grodnói GyulésneK, hogy a' L'th-
vaaiai nagy Marsainak Tyskievctz úrnak öröksé
gei az Orofz seregek által sequestráltattanak vol
na : mingyárt az Orofz követhez ment a' nagy" 
Cancellários, azon történet okának megtudásá
ra. M e l l y kérdésre rövideden azt felelte a' ne
vezett köve t , hogy ez a' sequestratió mingya" 
meg fogna fzúnni, mihelyt a' Pétersburgi -udvar 
alta kívánt tellyes hatalmú deiegatió ki fogff 
fendelletm, és ha ezt nem mivelnék, még Moi 
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o r f z á g követei is. fogságra fognának vitettetni. 
Ahozképest Jul. 13 ik napján, a' Rendeknek meg 
éggyezésével ki rendelte a' király a' deiegatiót, 
Azután harmad nappal eggy nótát, avagy jegy
zési adott bé ' a z Orofz követ a' Grodnói Gyűlési 
Bek , mellyben azt kívánta, hogy a' kivánt dele-
gatiónak határozhatatian hatalom adattatna, hogy 
i g y minden további halogatás nélkül, és meg ha
tározott módon tractálhatna avval. — Más nap 
tájjább nótát adott bé , mellynek summája e ' va
la, hogy , ha Jul. 17 napján a' kívánt tellyes ha
talommal fel ruháztatott, deiegatió. ki nem fogna 
rendeltetni, ollyba tartva, mintha háborút indí
tanának , és ellenségesképen bánnának az Orofz 
Birodalom ellen, és igy nemtsak azoknak örök
ségeiket, a' kik a' kivánt delegatiónak magokat 
ellene ízegezéndik , hanem még a' király aíztali 
pénzét is el foglaltatna, és úgy bánna Személyeik
k e l , a' mint V környűl állások , és a' dolognak 
mivóltai fognák kívánni. Azomban el kezdvén a* 
ki rendelteiéit deiegatió az Orofz követtel v a l ó 
tractát, mingyárt az első gyűlésben eleibe terjefz-
tette, hogy hatalma nem volna a' második'tzik* 
kelynek , t. i. az Orofz seregek által el foglalta
tott tartományoknak megerősítésére. E ' volt az 
oka , hogy a' követ a' fellyebb emiitett két fe
nyegető uólát , , avagy jegyzést bé adta a' Grod
nói gyűlésnek, mellyre Jul. i7 . ik napján'a' kivánt 
delegatiót meg is nyerte. Minekelőtte e ' követ 
kezett volna, a' nevezrtt holnapnak 15-ik napján, 
jelentést telt ez. a' deiegatió a' Lengyel rendek
nek azon tárgyakról , mellyekről három, elsőbb 
gyűléseiben az Orolz követtel tanátskozott. E g y 
szersmind által adta a' Pétervári udvar által kül
detett , és az Orofz Birodalom 's Lengyel nemzet 
között fel áliitatandó Szövetségnek plánumát i s . 
melly 10 tzikkelyből ál lot t , u. m. 

1. Hogy a' két, Orfzág között,, örökös bé
kesség, és tökélletes baráttság uralkodjon. 

2. Hogy az Orofzok által el foglaltatott 
Lengyel tanomány ok formaliter által adattafsanak,, 



3- Minden azokhoz va ló jufsaikról örökösen 
l e mondjanak a' Lengyelek , és az Orofz Biro
dalomnak minden Európában lévő birtokait ga-
fant irozzák, az a z , azokért jót állyonak. 

4. A z Orofz B i r o d a l o m , minden Lengyel' 
Orfzághoz való további jussairól le fog mondani, 
és a^Lengyel korona mellett megmaradandó tar. 
tományoknak egéfzségét, úgy a' mint most va
gyon , garatitirozni fogja. . 

5. A ' Lengyel közönséges társasághoz illen
dő igazgatás formát, fog annak adni , és azt is 
garantirozni. 

6. A z Orofzok és- Lengyelek között minden 
hafznos kereskedés fel fog állíttatni. 

I. ' . . 7 . . . Mind két réfzről biztosok rendeltefsenek 
áz új határoknak ki jegyzésekre. 

8- A z Orofzok által el foglaltatott tartomá
nyokban lakó Catholicusoknak tökélletes vallás-
beli fzabadtságok lefzen az Orofz Birodalom alatt. 

9 . Mind a" két Orfzágnak javára még en:-
_ líekutánna fel tálaltatandó tárgyak eggy különös 

áctában határoztafsanak meg. 

10. Ennek a' meg éggyezésnek kÖzönséges-
s'é tétele hat hetek, 'alatt adattafson éggymásnak 
által. 

Júliusnak 20 ik napján a' Pruffziai követ is 
eggy nótát adott bé a' Grodnói gyűlésnek, meüy-
ben azt kívánta, hogy a' Pruffziai király réfzere 
is hasonló tellyes hatalommal fel ruháztatott de-
legatiő neveztessen k i , mint a' minémü ki nevez
tetett az Orofz Csáfzárné réfzére. Minemű kö
vetkezései fognak ezen dolognak lenni, a' jöveo-
?? ' d ö H . fogÍák meg mutatni, mivel a' Lengyel 
király meg Jul. 15- ik napján félbe fzakafztotta a 
gyűlést., es Jul. 30-ik napjára halafztotta annaK 
ajobban lejendő el kezdését 



B é t s. 

Közelebb múlt vasárnapon, u. m. e' mostan 
fo lyó holnapnak n-ik napján, tartatott a 'Szen t 
István templomában Valenciennes várának fzeren-
tséssen lett meg vetéléséért való Te JDeum lau-
damus, és hálaadó áldozat. Dél előtt tizenégy
gyedfél órakor fel gyülekezvén az egéfz Cs. K . 
udvar gála ruhájában, a' templomban pedig a* 
T . Kápta lan , az Universitás, a' város F l ö j á r ó i , 
az egéfz Clerus, és mind a' belső, mind a' kül
ső városokbel iT . papság, örömmel vár ták , 's fo
gadták Ö Cs. K. Felségeket, a' kik dél előtt n 
órakor az udvarhoz tartozó tifztek 's belső tse-
lédek , és gála forma ruhájokban fel öltözött 
magyar 's német testőrzöknek kisirések között 
gála hintójokban a' nevezett templomba tnenlek ', 
's ottan áhétatosan imádkoztanak a' kegyelmes 
egek által adatott gyözedelemért. — A z isteni 
fzolgálat alatt három salvét adott a' templom kö 
rül állott gyalog batalion, mellyet a' bástyáknak 
fokaira ki vonattatott ágyúknak kemény ropogá-
sai követtenek. A z isteni tifzteletnek végbe me
netele után ugyan azon módon és pompával tér
tének Ő Felségek Cs. lakó hajlékokba, a' miné«' 
müve i , a' templomba mentenek. Mindenütt ...az 
úttzákon öfzve sereglett népnek buzgó kívánsá
ga követte ő Felségeket. 

Midőn múlt holnapnak 27-ik napján Linde-
~nau G r ó f és Pruffzus Oberstlájtinánt, mint Kurir, 

Moguntzia meg vetetésének hírét Laxenburgba vit
te volna ö Felségéknek, mind ketten tapsoltanak 
ö römökben , ő Felsége pedig a' Csáfzár, a', ne
veze t t Gróf úrhoz való kegyelmességének ki nyi-
^latkoztatására a' Mária Therdsia vitézi rendjének 
iz imeré t , a' kis kerefztet függefztette nyakába, a* 
Pruffziai pour le merite, az a z , érdemért való 
rendjének tzimerén alól , mel lyel már annakelőtte 
f e l vóit a' nevezett G r ó f ú r , tulajdon fejedelme 
41tal ékesitetve. Ö Felségének ezen kegyelme.*' 



maga le erefzkeuésén, annyira meg illetődött iái* 
denau Urót 'úr , hogy öíöinnck könyvei tsuidútta* 
liak ki Izeméiből. 

Magyar Orfzág. 

Zemplén Vármegyéből, nevezetesen S. A, Üj* 
helyből Írja eggy jó levelező baratuni, hogy a* 
sor essózések miatt kevés reménység = vagypn a' 
hegy allyai jó és bo fzúrethez, hogy a' lavali bo
rosnak lellyességgel Semmi áirok riintsen,'és hogy 
lámpással sem letieine kupetzeket, avagy bór vá
sárlókat találni. Nemtsak . 1 ' Izoilo termo hegyek
re , hanem a' Izén a gyűjtésre , és gabona aratás
ra nézve is ártalmas v o l t , a' sok égi háború, és 
gyakorta való jég és zápor essozés, melly a' ren* 
deu feküdölt , és boglyákra rakatolt izénát el 
horta, a' lábon állott gabonát a' fokiig le tsépeh 
t e , a' búza kerefzteket pedig ki tsiráztatta. 

Ugyan Zemplén Varmegyéből irattatik hoz
zám , hogy eggy Vétse nevü faluban kvártélyo-
z ó Uhianus kamnának a' felesége azt jövendölte, 
hogy Gál Szécsben Sófia napján esendó vásárkor 
nagy tuz fogna támadni, de nem emberi kéz ál
tá l , hanem másképen. Bé is tclly esedett'jöven
dölése, in ivel 'a ' gyalog vásár alatt nagy f e k e t , e 

felhő kerekedvén az é g r e , nagyot tsattant, es 
eggy oda való úri ali'zonyságnak tsúrébe bé ütvén 
a* menkő, mind magát a' tsúrt, mind az ottan 
levő gabona afztagokat porrá tette. A ' mint ne; 
kem iratik, ' többet is jövendölt ez az affzoay> a 

mi be tellyesedett, melly által olly nagy kedves,-
seget ízerzett magának azon a' környéken, hogy> 
tsuportosan mentek hozzá az ott lakó urak és úri 
ahzonyok, még pedig nem üres , hanem tel lv" 
kezekkel , akarván tölle jövendőbeli fzerentsés* 
vagy fzerentsétlen dolgaikat hallani. De az i le
lvén emberi jövendölésekhez, ha némellykor tör
ténetből be teilyesednek i s , ' nem lehet ragafzk°* 
l i , es azoknak hitelt adni. 



Jelentései, 

"Nemes Füskúti Landerer Mihály Posonyi , Pesti 
és Kafsai könyvnyomtató és k'önyváros úr. 
nál találtatnak következendő ki nyomtatott 
új könyvek : 

Frantziai Orfzágnak , az első fel zendüléstöt 
fogva valóságosan el követett gyilkos e's fzerentsdt-
len törtenetei, melly eket magyarra fordított Gu* 
bernáth Antal ^va 1793 — 3 6 xr. 

Ezen könyvnek, a' melly magában foglalja 
a' Frantziai új rendeléseknek idejektöl fogva va-
lőságosan el követett gyilkos, és el ifzonyodásra 
méltó tselekedeteket, a' német nyelven ki adott 
mintegy 10000 nyomtatványai el adattak. A z eb
ben lévő fel jegyzések foganatos mivóltúak, nagy 
érzékenységüek, és igen ízívre hatók. Arra var 
ló nézve N . Füskúti Landerer Mihály úr, egygy 
igaz hazafi, egyéb érdemes hazafiaknak kedvekért 
ezen, mintegy 25 árkusból a' magyar nyelven is 
el kéfzitett munkát alatsony árron, leg főképen 
azért , hogy ki ki meg Szerezhesse, ki bolsátotta. 

Mátyás István, M . D . Nemes Külüiilő , és " 
Maros - Székből éggyesült Vármegyének R. Phy-
sicusa Ó és Új Diaeteticájának 6-ik Darabja 1 7 9 3 . 
2 forint. Mind a' hat darab 9 forint. 

Herfort és Klárika , valami az érzékeny Szí
veknek kedvekért 8-vo 1793 — 1 for. 1 5 kr. 

Magyar Gyáfz, vagy is Második Lajos ma
gyar királynak a' Mohátsi mezőn történt vefzedel-
me 8 vo 1 7 9 3 . — 30 kr. 1 

Exlractus Stephani V e r b ö c z i ; sive Succincta 
Expíicatio decreti Tripartiti Juris Consvetudina-
rii inclyti Regni Hungáriáé. Cum distincta ad 
quamlibet materiám appucabilium- Titulorum es 
t 
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Posonban Wébcr Simon Péter úrnak könyv
nyomtató műhelyében üly tzimú könyv nyomtat 
tátik mostan : Rontó Pálnak, eggy magyar Uz, 
katonának, es Gróf Benyóvfzky Aloritznak eletek, 
földön, tengereken , átme'lkodásra indító történtt
jeiknek, 's véghez vitt dolgaiknak le irása, « ' mely-
lyet hazánk dámáinak kedvekert verse kbe fogtad 
Gróf Gvadányi Jósef magyar lovas Generális. 
Ezen munka a' Pesti vásárig ki fog a' sajtó ahn 
jönni. Találtatnak fellyebb nevezett We'ber Si
mon Pe'ter úrnál azon Gróf munkáiból más nyom
tatványok is , u. m. az Orfzág Gyűlésének Saty-
rice - critiqe való le írása s. a. t. e«<:y falusi Nótá
riusnak Budára való utazása; Török háborúra tzé-
lozó.gondolatok; XII Károly Svétzia Orfrág"' 
rállyának élete, és álmélkodást felül múló vitéut\, 
gének le irása s. a. t. 

Doct. Decsy Sámuel 

Articulorum provocatione in usura Tyronurn , 
Causantium et Procuratorum. 8-vo 1793 — x foj;.. 
3 ° k r -

Szuháuyi , Francísci X a v . Considerátiones 
probi ac sinceri Patriae Civis , quae Juvenum mó
res corrumpunt , eosque commuai Societaü no-
xios reddunt. 8-vo 1 7 9 3 . — 3 0 xr. 


